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RESOLUCION 1214 (1998)

Aprobada por el Consejo de Seqguridad en su 39522 sesifn,
celebrada el 8 de diciembre de 1998

El Consejo de Seguridad ,

Habiendo examinado  la situacién en el Afganistan,

Reafirmando  sus resoluciones anteriores, en particular las resoluciones
1189 (1998), de 13 de agosto de 1998, y 1193 (1998), de 28 de agosto de 1998, y
las declaraciones de su Presidente sobre la situacion en el Afganistan,

Recordando la resolucion 52/211 de la Asamblea General,

Expresando su profunda preocupacion por la persistencia del conflicto en el
Afganistan, que recientemente se ha agravado sobremanera debido a la ofensiva
desencadenada por las fuerzas talibanas, que continla pese a los reiterados
llamamientos del Consejo de Seguridad para que cesen los combates, lo cual
representa una amenaza cada vez mas grave contra la paz y la seguridad
regionales e internacionales y que ha causado grandes sufrimientos, nuevos actos
de destruccion, corrientes de refugiados y otros desplazamientos forzosos de
grandes numeros de personas,

Deplorando el hecho de que, pese a la disposicion del Frente Unido del
Afganistan de concertar una cesacién del fuego duradera y de entablar un didlogo
politico con los talibanes, ambas partes continlen librando combates,

Preocupado también por el caracter cada vez mas étnico del conflicto, por
las denuncias de persecuciones fundadas en motivos étnicos y religiosos, en
particular contra los chiitas, y por la amenaza que ello supone para la unidad
del Estado afgano,

Reafirmando  su resuelta adhesion a la soberania, independencia, integridad
territorial y unidad nacional del Afganistan, asi como su respeto del patrimonio
cultural e historico del pais,
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Reiterando  que debe cesar inmediatamente toda injerencia externa en el
Afganistan, incluidos la intervencion de personal militar extranjero y el
suministro de armas y municiones a todas las partes en el conflicto,

Reafirmando  su pleno apoyo a los esfuerzos que despliegan las Naciones
Unidas, en particular a las actividades de la Misién Especial de las Naciones
Unidas al Afganistdn (UNSMA ) y a las gestiones del Enviado Especial del
Secretario General para el Afganistan para facilitar un proceso politico que
permita alcanzar los objetivos de la reconciliacién nacional y una solucién
politica duradera en que participen todas las partes en el conflicto y todos los
sectores de la sociedad afgana, y reiterando su opinién de que las Naciones
Unidas deben seguir desempefiando un papel imparcial y primordial en las
gestiones internacionales encaminadas a encontrar una solucién pacifica para el
conflicto del Afganistan,

Acogiendo con_satisfaccion la labor del grupo "seis mas dos", y apoyando
este respecto los "puntos de entendimiento comun" (A/53/455-S/1998/913, anexo),
aprobados en la reunién de ese grupo a nivel de Ministros de Relaciones
Exteriores, convocada y presidida por el Secretario General el 21 de septiembre
de 1998,

Profundamente preocupado por la grave crisis humanitaria en el Afganistan,
gue va en rapido aumento, y deplorando a ese respecto las medidas tomadas por
los talibanes que dieron lugar a la evacuacion del Afganistan del personal de
las Naciones Unidas que desarrollaba actividades humanitarias, y destacando
necesidad urgente de que se den en breve las condiciones de seguridad necesarias
para permitir su regreso,

Reafirmando  que todas las partes en el conflicto tienen el deber de cumplir
las obligaciones que les imponen el derecho internacional humanitario y, en
particular, los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, y que las personas
gue cometan u ordenen graves infracciones de los Convenios son responsables de
tales infracciones a titulo individual,

Profundamente perturbado por que continte utilizdndose el territorio
afgano, en particular las zonas controladas por los talibanes, para albergar y
adiestrar a terroristas y planificar actos terroristas, y reiterando que la
erradicacion del terrorismo internacional es fundamental para mantener la paz y
la seguridad internacionales,

Profundamente perturbado también por el aumento del cultivo, la produccion
y el tréfico de drogas en el Afganistan, especialmente en las zonas controladas
por los talibanes,

Reiterando su profunda preocupacién por la discriminacion de que siguen
siendo objeto las niflas y las mujeres y por otras violaciones de los derechos
humanos y del derecho internacional humanitario que se cometen en el Afganistan,

1. Exige que los talibanes, asi como otras facciones afganas, pongan fin
a los enfrentamientos, concierten una cesacion del fuego y reanuden las
negociaciones sin demoras ni condiciones previas, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, y que colaboren para establecer un gobierno de amplia base,
plenamente representativo, que proteja los derechos de todos los afganos y
observe las obligaciones internacionales del Afganistan;
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2. Acoge con_satisfaccién los progresos alcanzados por el Enviado
Especial del Secretario General en sus gestiones basadas en la resolucion
1193 (1998) y las resoluciones precedentes a fin de reducir las tensiones en la
region y mejorar la situacion humanitaria y en materia de derechos humanos en el
Afganistan e insta a todas las partes interesadas a que cumplan plenamente los
compromisos que ya han contraido;

3. Reitera su mas firme apoyo a la continuacion de las gestiones del
Enviado Especial del Secretario General, y expresa su reconocimiento por esas
gestiones, destinadas a garantizar la plena aplicaciébn de sus resoluciones y
exige que todas las partes, en particular los talibanes, cooperen de buena fe en
esas gestiones;

4, Reitera su firme llamamiento a los talibanes para que informen a las
Naciones Unidas, sin mas demora, de los resultados de la investigacion del
asesinato de dos funcionarios afganos del Programa Mundial de Alimentos y de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados en
Jalalabad y del Asesor Militar de la Misiébn Especial en Kabul;

5. Condena la toma por los talibanes del Consulado General de la
Republica Islamica del Iran y el asesinato de los diplomaticos y de un
periodista iranies en Mazar-e-Sharif, destaca gue esos actos constituyen una
violacion desembozada del derecho internacional y exhorta a los talibanes a que
cooperen con las Naciones Unidas en la investigaciébn de esos crimenes con miras
a enjuiciar a los responsables;

6. Alienta al Secretario General que continle sus gestiones para enviar
una mision al Afganistan a fin de investigar las numerosas denuncias de graves
infracciones y de serias violaciones del derecho internacional humanitario en
ese pais, en particular matanzas en masa y fosas comunes de prisioneros de
guerra y civiles y la destruccion de lugares religiosos, e insta a todas las
partes, especialmente a los talibanes, a que cooperen con esta mision y, en
particular a que garanticen la seguridad y la libertad de circulacién de su
personal;

7. Apoya la propuesta del Secretario General, hecha en la carta que
dirigi6 al Presidente del Consejo de Seguridad el 23 de noviembre de 1998
(S/1998/1139), de que se establezca, dentro de la Mision Especial, sin perjuicio
de su mandato y teniendo en cuenta las condiciones de seguridad, una dependencia
de asuntos civiles con el objetivo principal de observar la situacién, promover
el respeto de las normas humanitarias minimas y disuadir a las partes de cometer
violaciones masivas y sistematicas de los derechos humanos y del derecho
humanitario en el futuro, y de enviar una misiébn de evaluacién al Afganistan, en
cuanto lo permitan las condiciones de seguridad, para determinar el mandato, la
composicién y la localizacion exactos de los observadores civiles;

8. Alienta las iniciativas del grupo "seis mas dos" destinadas a
facilitar el proceso de paz en el Afganistan;

9. Alienta también el renovado apoyo de otros Estados Miembros al proceso
de paz en el Afganistan;

10. Reitera su llamamiento a todos los Estados para que adopten medidas
decididas a fin de prohibir que su personal militar planifique operaciones
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militares en el Afganistan o participe en ellas y para que pongan fin
inmediatamente al suministro de armas y municiones a todas las partes en el
conflicto;

11. Insta a todas las facciones afganas, en particular a los talibanes, a
gue demuestren su determinacién de respetar plenamente la seguridad de todo el
personal internacional y humanitario, un requisito fundamental para sus
actividades en el Afganistan , ¥ a que faciliten su labor y que garanticen su
acceso sin trabas y en las condiciones apropiadas a todos los que necesitan su
asistencia;

12. Exige que las facciones afganas pongan fin a la discriminacién de las
nifias y las mujeres y otras violaciones de los derechos humanos, asi como a las
violaciones del derecho internacional humanitario, y que respeten las normas y
principios internacionalmente aceptados en esa esfera;

13. Exige también gue los talibanes se abstengan de dar santuario y
adiestrar a terroristas internacionales y sus organizaciones, y que todas las
facciones afganas cooperen con los esfuerzos para enjuiciar a los inculpados de
actos de terrorismo;

14. Exige asimismo qgue los talibanes, asi como todos los demas
interesados, pongan fin al cultivo, la produccién y el trafico de drogas
ilegales;

15. Deplora  la incapacidad de los lideres de los talibanes, en particular
de adoptar medidas para cumplir las exigencias formuladas en sus resoluciones
anteriores, especialmente la de concertar una cesacion del fuego y reanudar las
negociaciones y, en este contexto, expresa_su_disposicion de considerar la
imposicion de medidas, de conformidad con la responsabilidad que se le
encomienda a la Carta de las Naciones Unidas, a fin de lograr la plena
aplicacion de sus resoluciones pertinentes;

16. Decide seguir ocupandose activamente de la cuestion.



